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Notas generales de actualizacion

1 Notas generales de actualizacion

1.1 Migracion de datos desde versiones anteriores
Para migrar datos desde versiones anteriores de Engineering Base, debera actualizar la
base de datos con el Administrador de base de datos.

Como actualizar una base de datos:

1. Abra el Administrador de base de datos con el menu Inicio de Windows.

2. Seleccione la pestafia Instancia de SQL Server y haga clic en Actualizar bases
de datos.

El didlogo muestra ahora una lista de las bases de datos que no se han actualizado
todavia. Marque las bases de datos que desea actualizar e inicie la actualizacion.

ﬂ Solo se puede acceder a bases de datos de versiones anteriores de En-

gineering Base mediante Engineering Base si se han actualizado. Las
bases de datos que no concuerden con la version de Engineering Base
instalada no apareceran en el didlogo de seleccién Abrir base de da-

tos.
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2 Ampliaciones de familias de productos

2.1 Plant Engineering

2.1.1 Modelo de datos

2.1.1.1 Asociacion de componentes y corrientes de flujo

Ahora se pueden asociar componentes con corrientes de flujo, ademas de con sustancias
quimicas. En el caso de los componentes, la asociacién se muestra en el atributo Sus-
tancia quimica/Zcorriente de flujo asociada.

Para editar asociaciones se puede utilizar la funcionalidad conocida de la asociacion de
componentes, con funciones en los menuds contextuales:

. En el Explorador Engineering Base
o Nueva asociacion
) Eliminar asociacion
. En hojas de trabajo
. Seleccionar sustancia quimica/corriente de flujo asociada
) Eliminar asociacion

2.1.2 Mantenimiento de instalacion movil basado en tareas
de mantenimiento

Engineering Base 2019 R2 ahora también le ayuda a editar tareas de mantenimiento. La
nueva carpeta de sistema «Tareas» esta disponible en todos los proyectos en Engi-
neering Base. Ademas de las tareas de ejecuciéon habituales, también se pueden definir
tareas de los tipos «tarea de mantenimiento» y «paso de mantenimiento» en esa car-
peta. Se pueden asighar equipos, documentos, archivos o imagenes externos y notas a
las tareas relacionadas con el mantenimiento. Estas tareas de mantenimiento creadas en
Engineering Base se pueden editar en una tableta (tamafio minimo 7") mediante una
aplicacion de Android. La aplicacién es una opcidn adicional en Engineering Base que esta
sujeta a licencia.
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2.1.3 Menus contextuales ampliados para pines
«Proceso/Fluido>»

Los menuds contextuales de los tipos de pines enumerados posteriormente se han am-
pliado para permitir su edicion en el Explorador Engineering Base y en Visio. En los me-
nuds contextuales respectivos, los valores posibles para los atributos «Direcciéon de flujo»
(No especificado, Neutro, Entrada, Salida) y «Direccion de control» (No especificado, Sa-
lida, Entrada) ahora estan disponibles y se pueden seleccionar directamente:

e  «Proceso/Fluido» con una seleccién de valor para «Direccién de flujo»

o «Flujo de proceso» con una seleccidn de valor para «Direcciéon de flujo»

o «Control de proceso» con una seleccién de valor para «Direccidon de control».
= D MT1 (P01 .MT)

Bad Proceso / Fluidg

(&3]

® = Proceso / Fluic L= 7 Abrir Ctrl+0 |
& I Proceso/Fluic pireccién de flujo Mo especificado
= Proceso / Fluic
2 | | B3 Copiar Chisr Meutro
= ]= Proceso / Fluig
) Entrada
] ]= Proceso / Fluig e
® }= Proceso/ Fluic % Eliminar Supr L, s
2.1.4 Uso ampliado de pines automaticos

El comportamiento del programa cuando se utilizan pines automaticos ahora también se
aplica a operaciones estandar y a planos P&ID congelados.

o Durante la copia del grafico, un pin automatico se mantiene si también se copia el
objeto conectado al pin.

e Al copiar un objeto en el arbol, los pines automaticos no se copian.

. Los pines automaticos en un objeto congelado se mantienen. El objeto conectado al
pin no se puede eliminar.

2.1.5 Direccién de flujo para pines del tipo Proceso/Fluido

Para pines del tipo Proceso/Fluido, se puede definir la direccion del flujo en el pin me-
diante el atributo Direccion de flujo. Esto se puede hacer en el dialogo Modificar del
pin o en una hoja durante la edicién de graficos. Para ello, seleccione Direccion de flujo
en el menu contextual del pin y después seleccione la direccion de flujo requerida en la
siguiente lista de seleccion.

En este contexto, se deben tener en cuenta los siguientes requisitos pre-
vios:

El atributo Direccion de flujo solo puede editarse si esta activada alguna de las licen-
cias siguientes:

o EB Process Engineering

EB Plant Engineering

EB Plant Engineering (Campus)
o EB Plant Operation.

Ademas, en las hojas con uno de los siguientes tipos de esquema inteligente, la Direc-
cion de flujo también se muestra graficamente como flecha o como rombo:

) Plano P&ID
o Esquema de flujo de proceso (PFD)
o Esquema de control del sistema (SCD)
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Representaciones en los graficos:

Direccién de Representacion
flujo

No especificado Sin representacion

Neutro Representada por un rombo. Ademas, se puede superponer sobre
el rombo una flecha desde un pin con la direccion de flujo «Salida.

Entrada Representada mediante una flecha hacia la entrada en caso de que
exista una conexioén recta, en caso contrario sin representacion.

Salida Representada mediante una flecha desde la salida a la siguiente
entrada, union o flexidon en la conexion.

Si se conectan dos pines con la misma direccion de flujo, se muestra un
conflicto en la hoja. Ademas, se crea una entrada en la lista de conflictos.

2.1.6 Pines del tipo «Control de proceso> con flechas
direccionales
Para pines del tipo Control de proceso, se puede definir la direccién de control en el pin

mediante el atributo Direccidn de control. Esto se puede hacer en el dialogo Modificar
del pin o en una hoja durante la edicion de graficos.

En este contexto, estan disponibles las siguientes direcciones:

. Entrada
. Salida
. No especificado

La representacion grafica por medio de flechas direccionales es idéntica a la representa-
cion de la Direccion de Flujo en los pines del tipo Proceso/Fluido.

2.1.7 Funcionalidad de puerto para tipos de esquema
inteligente

Al editar esquemas de los tipos de esquema inteligente

. Plano P&ID

o Esquema de control del sistema
o Esquema de flujo de proceso

Ahora estan disponibles las funciones «Vincular puerto» y «Desvincular puerto». Por lo
tanto, es posible crear y eliminar referencias cruzadas biunivocas para potenciales y co-
rrientes de flujo.
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2.1.8 Tipo de esquema inteligente «Esquema unifilar>> con
funcionalidad ampliada

Ahora también estan disponibles las siguientes funcionalidades en la edicion de esque-
mas del tipo de esquema inteligente «Esquema unifilar»:

e Ajuste de escala de simbolos
e Creacion de pines automaticos

Los pines creados automaticamente reciben el mismo tipo que la red a la que estan co-
nectados. Si ain no se ha definido ninguna red, se muestra el dialogo «Seleccionar tipo
de pin». En este dialogo, se puede definir el tipo de pin que se va asignar a los pines au-
tomaéticos. En las hojas del tipo de esquema inteligente «Esquema unifilar» estan dispo-
nibles los siguientes tipos de pin:

. Unifilar: Diagrama de bloque
. Unifilar: Construccion

. Proceso/Fluido

o Control de proceso

o Flujo de proceso

2.1.9 Ampliaciones para copiar tuberias y segmentos de
tuberia

Si se mantiene presionada la tecla Ctrl cuando se copian y pegan tuberias y segmentos
de tuberia, las estructuras de objeto asociadas también se copian, en particular los sub-
componentes. Cuando se inicia la acciéon, se puede decidir mediante un dialogo de men-
saje si se desea realizar o cancelar la copia.

Engineering Base

Mo

ﬂ Si se mantiene presionada la tecla Shift (Mayus) cuando se copian y
pegan objetos, solo se copian los simbolos.
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2.1.10 Definicion manual de destinos de tubo

Para simplificar la asignacion de destinos de tuberia a tuberias en planos P&ID grandes y
complejos, se ha ampliado el didlogo Modificar para tuberias.

En las filas Destino de tubo manual (desde) y Destino de tubo manual (hacia), se
&ede abrir un dialogo de seleccion para los destinos de tubo haciendo clic en el botén

Al hacer clic en ARadir... en el didlogo Objetos asociados, se puede navegar en el ar-
bol de equipos y seleccionar los destinos requeridos.

ﬂ Haga clic en el botdn Eliminar para eliminar los destinos de tubo asocia-
dos.

2.1.11 Ampliaciones para el disefio basado en reglas -
Disenador de reglas
En el didlogo Disefio basado en reglas - Disefiador de reglas, se pueden definir las

reglas para las diferentes conexiones de tuberias y segmentos de tuberia con objetos en
linea («inline») u otros objetos (grupos de objetos).

La seleccion A grupo de objetos ahora también contiene la opcion Segmento de tube-
ria.

Se puede seleccionar uno de los siguientes grupos de objetos:

. Grupos de objetos definidos individualmente

e Componentes en linea («inline») definidos en tuberias
e Segmentos de tuberia

. Destinos de tubo definidos en tuberias

2.1.12 Comprobaciones ampliadas para direcciones de flujo

Si el atributo Direccién de flujo tiene el valor «Entrada» o el valor «Salida» en todos los
pines de destino de una tuberia, ahora se registra un conflicto. Se le informara sobre ese
conflicto a través de una entrada en la Lista de conflictos.

ﬂ Para ello, active la lista de conflictos en la pestafia Herramientas EB al
editar planos P&ID en Visio.
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2.2 Automocion

2.2.1 Ampliaciones relativas a QA-Tools Automocion

Es necesaria una de las licencias | EB Cable Pro

indicadas a continuacion: EB Cable Logic

EB Cable Harness Design

EB Cable Logic and Harness Design
EB Cable Logic VOBES

Cable Manufacturing

Que se incluyen en las siguientes | Automotive Harness Design
soluciones empresariales:

2.2.1.1 Division de las comprobaciones de lugar de uso

Para poder comprobar los lugares de uso en los proyectos de una manera mas detallada,
las comprobaciones (4) y (5) relativas a los lugares de uso se han dividido en las com-
probaciones mas detalladas (4.1), (4.2), (4.3), (5.1) y (5.2) en la herramienta de gestion
de calidad. En este contexto, la secuencia original y la configuracidon de las comprobacio-
nes no se modifican fundamentalmente, y se garantiza la compatibilidad de los archivos
de configuracion.

Herramienta de gestion de calidad [Equipos - EBCable] (V1.64.1) =

Esta aplicacidn le ayudara a aplicar estandares de calidad y a encontrar ediciones de calidad en
la documentacidn creada con Engineering Base. Engineering Base
Por favor, seleccione las opciones v a continuacion pulse "Siguiente’ para iniciar la aplicacidn o

pulse "Guardar' para guardar las configuraciones.

(3)Lugares de uso

B[] General =
i i [ ] Objetos no usadas ¥ (1) Existencia de prototipos =
...... ["] Designaciones ohjetos Se comprobara si existen prototipos en el proyecto.
...... [ Material
...... [] Cableada [+ {2) Prototipos reempazables del catalogo
...... |:| Simbolos Buscar prototipos que ya existan en el catdlogo. Deben reemplazarse por...
------ [] Estadisticas
[, ["] Definiciones didlogo [+ (3) Comprobar representacion en el esguemas SYS
B[+ Automocidn El lugar de uso se comprueba para la representacion grafica completa en el...

...... [] {0) Comprobaciones gene
------ [] (1)Comprobar conexiones | [ (4.1) Plantillas de pines en KAB sin representacion en SYS
------ [] (2)comprobar cableado El lugar de uso se comprueba para |a representacién completa en el esquema...

...... (3)Lugares de uso

------ [ (4) Puntos de conexidn inl |v {4.2) Plantillas de pines en SYS sin representacion en KAB
El lugar de uso se comprueba para la representacién completa en el esquema. ..

[+ (4.3) Comprobar representacion en esquema KAB (SYS/KAB)
Plantillas de pines sin representacion en KAB donde se muestran otras ...

¥ (5.1) Validez de lugares de uso y puntos de conexion inline
Los lugares de uso y los puntos de conexidn inline son comprobados:...

v (5.2) Validez de los empalmes y las designaciones de puntos de conexién
Los empalmes y los puntos de conexidn inline son comprobados:...

|v {6} Comprobar estructura blogueada del lugar de uso
Comprobar sitodos los lugares de uso tienen el flag de la estructura...

[+ (7) Comprobar simbolos proxy
Comprobar si todas las plantillas de e-componentes con mas de un...

< > ~|

Por defecto Configuraciones Siguiente = Cancelar |
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Especificamente, se llevan a cabo las siguientes comprobaciones:

Compro- | Verificacidon de las representaciones de los esquemas de mangue-
bacion ras
4,1 Las galerias de simbolos de lugares de uso se representan en el esquema
KAB, pero no en el SYS.
4.2 Las galerias de simbolos de lugares de uso se representan en el esquema
SYS, pero no en el KAB.
4.3 Las galerias de simbolos de lugares de uso no se representan en el KAB,
pero se representan otras galerias de simbolos del mismo lugar de uso.
Compro- | Verificacion de designaciones y comentarios
bacion
51 Validez de lugares de uso y puntos de conexion inline
. Los nombres no estan disponibles en el catalogo o bien se utilizan va-
rias veces.
o Los comentarios no son consistentes con los comentarios en el catéa-
logo.
. Los nombres no se corresponden con la sintaxis de designacion espe-
cificada.
. Los nombres de galeria de simbolos deben ser Gnicos dentro de un
VWS (lugar de uso).
5.2 Validez de las designaciones de empalmes y puntos de conexioén inline
. Los nombres no estan disponibles en el catalogo o bien se utilizan va-
rias veces.
o Los comentarios no son consistentes con los comentarios en el catéa-
logo.
. Los nombres no se corresponden con la sintaxis de designacion espe-
cificada.
2.2.1.2 Categorias de comprobacién configurables

Los resultados de la herramienta de gestion de calidad son relevantes para la entrega de
un proyecto. No obstante, los resultados pueden ponderarse especificamente en las dis-
tintas areas de aplicacion.

Anteriormente, las categorias de error estaban predeterminadas. Ahora, se puede confi-
gurar la clasificacién de cada punto de control para definir si se trata de un error, una ad-
vertencia o un mensaje. Para este proposito, se ha agregado a las configuraciones de las
herramientas de gestion de calidad un area de definicion para definir las categorias para
las comprobaciones individuales. Esta seccion solo puede ser editada directamente por
AUCOTEC. Los ajustes son realizados por AUCOTEC de acuerdo con los requisitos respec-
tivos del cliente para evitar cualquier manipulacién por parte de usuarios no autorizados.

Utilizando el asistente Actualizacidn personalizacion, las configuraciones modificadas
se pueden distribuir entre las bases de datos relevantes mediante importaciones y expor-
taciones.
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2.2.2 Ampliaciones de las reglas de combinacion de e-
componentes

Dado que las especificaciones incorrectas de superficie de contacto en el SYS pueden lle-
var a superficies de contacto incorrectas en el sistema eléctrico del vehiculo, la Adminis-
tracion lugares de uso Automocién ahora también comprueba las superficies de con-
tacto al combinar lugares de uso.

Cambios en la Administracion lugares de uso Automocion:

Cuando el creador de SYS intenta combinar dos componentes con diferentes superficies
de contacto en sus pines en la Administracién lugares de uso Automocién, la combinacion
no se lleva a cabo. Se producen diferentes superficies de contacto si al menos uno de los
pines del componente de destino tiene un valor diferente al pin respectivo del compo-
nente de origen.

No obstante, la galeria de simbolos se ofrece en el dialogo Seleccionar destino de ma-
nera que puedan mostrarse mensajes de error o mensajes de informacion al realizar la
selecciéon. En la configuracion de asistente de Administrador lugar de uso, ahora esta dis-
ponible la opcién Permitir representativos incluso si no hay reglas de montaje co-
rrespondientes.

. Puede activar la opciéon para que los componentes sean, sin embargo, representati-
vos después de que se haya mostrado el mensaje de informacién correspondiente.

o En contrario, la galeria de simbolos no se combinara después de un mensaje de
error.

Aunque alguno o ambos de los pines a comparar no tengan especificacio-
nes de superficie, aln es posible la combinacion.

2.2.3 Ampliaciones para la exportacion KBL

Es necesaria una de las licencias | EB Cable Pro
indicadas a continuacion: EB Cable Logic

EB Cable Logic and Harness Design
EB Cable Logic VOBES
Cable Manufacturing

Que se incluyen en las siguientes | Automotive Harness Design
soluciones empresariales:

Con Engineering Base, puede generar datos de arnés en el formato estandar KBL (Kabel-
baumliste, lista de descripcion de arnés). Un archivo KBL contiene los datos de un arnés.

Ahora, los comentarios adicionales disponibles de terminales de manguera se almacenan
en las estructuras de datos en Special_terminal_occurrence.
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2.2.4 Ampliaciones de Administracion lugares de uso
Automocion

Es necesaria una de las licencias | EB Cable Logic
indicadas a continuacion: EB Cable Logic and Harness Design
EB Cable Logic VOBES

Que se incluyen en las siguientes | Automotive Harness Design
soluciones empresariales:

Durante el proceso de desarrollo, en primer lugar se definen los esquemas SYS. Después,
los esquemas KAB se crean a partir de esta base. A menudo, los esquemas SYS se editan
en proyectos SYS separados que se combinan en un proyecto general SYS en un paso fi-
nal. Después de la combinacidn, el proyecto general SYS puede contener plantillas de lu-
gar de uso que no se muestran graficamente en ningln esquema.

En Administracién lugares de uso Automocion, ahora esta disponible la opcién Eliminar
plantillas no utilizadas. Al activar esta opcion, todas las plantillas de lugar de uso que
no se muestran graficamente en ningdn esquema se eliminan del proyecto. Si se elimi-
nan todas las galerias de simbolos de un lugar de uso, también se elimina el lugar de uso
respectivo.

2.3 Distribucion de energia

2.3.1 Nuevas licencias PTD

Ahora estan disponibles las siguientes licencias para el area de aplicacion PTD (Power
Transmission and Distribution, transmisiéon y distribucién de energia):

e EB PTD Detail
e EB PTD Plant
o EB PTD Project

2.3.2 Ampliaciones para el asistente Esquema de equipos

Es necesaria una de las licencias | EB Power
indicadas a continuacion: EB EVU / PTD

Que se incluyen en las siguientes | Power
soluciones empresariales:

Mediante el asistente Esquema de equipos se pueden crear representaciones graficas de
los equipos por debajo de un punto de inicio seleccionado. Se pueden representar tanto
componentes estandar como componentes complejos. Los componentes complejos se
pueden representar mediante tipicos (un proyecto de tipicos se asigna al proyecto) o
simbolos.

Las representaciones graficas contienen:

. Los datos técnicos de los equipos y los posibles componentes.

o La representacion completa de los equipos con todos los simbolos y referencias cru-
zadas.
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El esquema de equipos combina componentes similares. La ordenacién dentro de estos
bloques se realiza por:

. Unidad
o Designacion del objeto
. NUmero de material

Ahora también se puede iniciar el asistente «Esquema de equipos» en la carpeta «Fun-
ciones» 0 en uno o varios objetos de esta carpeta. En este caso, se crea un esquema de
equipos para todos los componentes asociados.

Ademas, ahora estan disponibles las siguientes funciones nuevas:

o Campo de seleccidn «Proceso»: Si ejecuta el inicio en la carpeta «Funciones», puede
seleccionar una funcion para la creacion de los esquemas de equipos.

) «Carpeta separada para cada funcién»: Si se han seleccionado varias funciones al
iniciar el asistente, o si el inicio se ejecuta en la carpeta «Funciones», se puede es-
pecificar que los esquemas de equipos creados se almacenen en una subcarpeta por
cada funcién.

2.3.3 Ampliaciones en el asistente Copia multiple de bahia

Es necesaria una de las licencias | EB Power
indicadas a continuacion: EB EVU / PTD

Que se incluyen en las siguientes | Power
soluciones empresariales:

Mediante el asistente «Copia multiple de bahia», se puede copiar una unidad (bahia de
conmutacion) de un proyecto de origen varias veces dentro de un proyecto o en otro pro-
yecto de destino. En este proceso, la unidad seleccionada se copia y se cambia de nom-
bre tantas veces como determinen los parametros. Las hojas asociadas también se co-
pian, y las carpetas superiores se cambian de nombre de acuerdo con las unidades de
destino.

En el asistente, las opciones para copiar bahias se han ampliado.

. Destino -> Carpeta de planos: Las hojas correspondientes se copian en la estruc-
tura de documento del proyecto de destino. Los documentos copiados se almacenan
en la carpeta de documentos en planos con el siguiente nombre: «Nombre de plano
de origen» «Nombre de bahia copiada»

. Destino -> Papelera de copia: Las hojas correspondientes ahora también se pue-
den copiar en la papelera de copia si el proyecto de origen y el proyecto de destino
son idénticos.

Los documentos copiados se almacenan en la papelera de copia en planos con el si-
guiente nombre: «Nombre de plano de origen» «Nombre de bahia copiada»

. Copiar componentes de interfaz: Esta nueva opcién permite copiar también los
componentes de interfaz de la bahia. La copia se almacena en la papelera de copia
debajo de Equipos. Se afiade «_nombre de bahia copiada» como identificador al
nombre del objeto superior.

ﬂ En este contexto, los bornes y componentes externos conectados directa-
mente en la siguiente bahia son los componentes de interfaz.
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3 Rediseno y extension de asistentes

3.1 Ampliaciones de Administrador de tipicos

Es necesaria una de las licen-
cias indicadas a continuacion:

EB Detail Engineering

EB Basic Engineering

EB Process Engineering

EB Detail Engineering

EB Plant Engineering

EB Plant Engineering (Campus)
EB Instrumentation Explorer
EB Evaluation Version

EB Electrical

EB Electrical Pro

EB Plant Design

EB Instrumentation Basic
EB Instrumentation Detail
EB Instrumentation Pro

EB Power

Para utilizar el Administrador
de tipicos avanzado se requiere
la siguiente licencia adicional:

Advanced Typical Manager

Que se incluyen en las siguien-
tes soluciones empresariales:

Electrical / Instrumentation Detail Engineering
International Standards

Power

Electrical USA Standards
Instrumentation Basic Engineering
Minerals Processing

Plant Engineering - Basic & Process
Plant Engineering - Detail

Los limites superiores para usar lugares y unidades en el «Administrador de tipicos» se
han incrementado de la siguiente manera:

e 30 lugares de tipico
e 30 unidades de tipico

ﬂ Por defecto, los atributos Lugar de instalacion tipico 1 a Lugar de
instalacion tipico 10 y Unidad de tipico 1 a Unidad de tipico 10 es-
tan disponibles en objetos funcionales. Si es necesario, pueden agregarse
manualmente otros atributos.
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3.2 Ampliaciones de Editor cableado potencial

3.2.1 Limitaciones de la seleccion de material

Es necesaria una de las licencias | EB Cable Pro

indicadas a continuacion: EB Cable Logic

EB Cable Harness Design

EB Cable Logic and Harness Design
EB Cable Logic VOBES

Cable Manufacturing

Que se incluyen en las siguientes | System Engineering Harness Design
soluciones empresariales: Automotive Harness Design

Al seleccionar material en el Editor cableado potencial, se pueden usar las pestafias
Nueva manguera y Manguera existente del dialogo Asignar material de ca-
ble/manguera para asignar una manguera a un cable de manguera. Para este propo-
sito, las mangueras contenidas en el proyecto o en los catalogos asignados se ofrecen
para su seleccion. Las mangueras prefabricadas no se ofrecen aqui.

3.2.2 Consideracion de posiciones de cavidad al usar
mangueras prefabricadas

Hasta ahora, solo se podian usar mangueras prefabricadas si las designaciones de cavi-
dad en el proyecto y la manguera prefabricada eran idénticas. Ahora, se puede usar al-
ternativamente el atributo de cavidad Posicidon al combinar cavidades. Para ello, selec-
cione la opcién Asignar cavidad de conector mediante posicion de atributo cavi-
dad en la configuraciéon de asistente en Editor cableado potencial - Especificaciones
- Mangueras - Manguera prefabricada.

3.2.3 Manguera prefabricada con «extremos abiertos>

Ahora se puede asignar una manguera prefabricada con «extremos abiertos», que aun
no tiene un conjunto conector conectado, a un punto de conexién inline dinadmico o a un
bornero dinamico. Después de ello, se puede asignar el punto de conexion inline y asi
asignar los conectores y las uniones conector.
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3.3 Ampliaciones del «Disefo bornero>

Es necesaria una de las licencias | EB Detail Engineering
indicadas a continuacion: EB Plant Engineering

EB PTD Plant

EB PTD Detail

EB PTD Project

EB Plant Engineering (Campus)
EB Data Editor

EB Electrical Pro

EB Instrumentation Detail

EB Instrumentation Pro

Hasta ahora, los puentes de cable ubicados uno tras otro también se mostraban en fila
uno tras otro. Para facilitar la seleccion de puentes de cable individuales, ahora se mues-
tran escalonados.

Los puentes de cable ya no estan marcados en sus puntos de inicio o fi-
nal, sino en sus esquinas.

Ademas, ahora también son posibles selecciones multiples de conexiones, puentes y
puentes de cable:

1. Para ello, haga clic con el botén izquierdo en

. el punto de inicio o final de un puente,
. el punto de inicio o final de una conexién,
. una esquina de un puente de cable.

2. Seleccione otras conexiones, puentes o puentes de cable haciendo clic con el botén
izquierdo y manteniendo presionada la tecla CTRL.

3. Mantenga presionada la tecla CTRL y abra el menu contextual haciendo clic con el
botén derecho.

4. Seleccione la accion que debe llevarse a cabo para todas las conexiones, puentes o
puentes de cable marcados.
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3.4 Ampliaciones para hojas de bornes

Es necesaria una de las licencias | EB Detail Engineering
indicadas a continuacion: EB Plant Engineering

EB Plant Engineering (Campus)
EB Plant Operation

EB Data Editor

EB Explorer

EB Instrumentation Explorer (Token)
EB Instrumentation Explorer
EB Electrical

EB Electrical Pro

EB Instrumentation Detail

EB Instrumentation Pro

EB Cable

EB Cable Pro

EB Cable Logic

EB Cable Logic VOBES

EB Power

EB EVU / PTD

EB Evaluation Version

Que se incluyen en las siguientes | Electrical / Instrumentation Detail Engineering
soluciones empresariales: International Standards

Power
Electrical USA Standards
System Engineering Harness Design

3.4.1 Separadores para términos de designacion de
conectores destino

Ahora se puede mejorar la legibilidad de las designaciones de pin de destino en las hojas
de bornes definiendo un separador en las plantillas de hoja de bornes. El separador se in-
serta en las columnas de «Pin» entre los siguientes términos:

. Designacion segmento borne

e NuUmero borne

. Designacion pin

La visualizacion se gestiona mediante el nuevo parametro «Terminal separator» (Separa-

dor de bornes). Introduzca el separador deseado, por ejemplo el caracter «;», de la ma-
nera siguiente:

. En la plantilla de hoja de bornes: Terminal separator=;
o En la configuracién de hoja de bornes: <TerminalSeparator>;</TerminalSeparator>
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3.4.2 Visualizacion de la referencia cruzada de bornes
colocados no conectados

La referencia cruzada de un borne colocado en un esquema pero no conectado, ahora se
puede mostrar en la hoja de bornes.

La visualizacion se gestiona mediante el nuevo parametro «Terminal Representation Op-
tions» (Opciones de representacion de bornes):
. En la plantilla de hoja de bornes:

Terminal Representation Options=2

o En la configuracién de hoja de bornes:
<TerminalRepresentationOptions>2</TerminalRepresentationOptions>

3.4.3 Generacion opcional de cables automaticos al abrir
hojas de bornes

Para asegurarse de que una hoja de bornes contenga todos los datos de un bornero, se
puede activar la generacion de cables automaticos. Para ello, configure el campo de op-
cion «RefreshAutoWires=1» en la plantilla de hoja de bornes que esta utilizando (el valor
por defecto es 0). Después de eso, cada vez que abra una hoja de bornes, los cables au-
tomaticos correspondientes se actualizan automaticamente.

3.4.4 Representacion grafica de la estructura interna de los
borneros

Ahora se puede definir un simbolo patréon por bornero que muestre graficamente la sec-
cion transversal del borne o el tipo de borne en la hoja de bornes. El simbolo patrén no
solo puede contener elementos gréaficos de Visio; también se puede insertar el contenido
de archivos «jpeg» en el simbolo patron.

Para ello, lleve a cabo las siguientes acciones:

1. En la plantilla de hoja de bornes, coloque el atributo Simbolo de borne estandar
en la posicion donde se colocaré el simbolo patréon. El simbolo patrén no se puede
cambiar de tamario.

2. En el bornero, defina el nombre del simbolo patrén mediante el atributo Simbolo
patron para la hoja de bornes. El simbolo patrén debe almacenarse en una gale-
ria de simbolos en la carpeta correspondiente Caja de herramientas de graficos.

3.4.5 Visualizacion opcional de nombres de potencial

Para objetos de potencial, ahora esta disponible el atributo booleano Suprimir poten-
cial. Al activar este atributo, se puede garantizar que el nombre de potencial para un nu-
mero de borne no se muestre en la hoja de bornes. La configuracion por defecto para
este atributo es «Desactivado».
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3.5 El asistente «Conexidon borne>» admite la seleccidon

multiple de bornes

Es necesaria una de las licencias
indicadas a continuacion:

No se necesita ninguna licencia

Que se incluyen en las siguientes
soluciones empresariales:

Electrical / Instrumentation Detail Engineering
International Standards

Power
Electrical USA Standards
Plant Engineering - Detail

Mediante el asistente, se pueden asignar pines de borne individualmente, especifica-
mente cuando estan representados de manera distribuida, en la edicion de graficos.

Ahora también es posible seleccionar multiples simbolos de borne en caso de que se
desee asignar designaciones de pin idénticas a los bornes mediante una accion especi-

fica.

. Seleccione un simbolo de borne, y después otros simbolos de borne manteniendo

pulsado el botén CTRL.

. Dibuje una ventana de seleccion alrededor de todos los simbolos de borne que

desean editarse.

Después de haber seleccionado las designaciones de pin requeridas en el dialogo Cone-
Xion borne, el asistente copia las designaciones de pin a todos los simbolos de borne se-
leccionados.
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3.6 Funcionalidad de exportacion ampliada

3.6.1 Navegacion en archivos PDF creados por el asistente
«Convertir a PDF>»

Es necesaria una de las licencias | EB Basic Engineering
indicadas a continuacion: EB Process Engineering

EB Detail Engineering

EB Plant Engineering

EB Plant Operation

EB Data Editor

EB Explorer

EB Instrumentation Explorer (Token)
EB Instrumentation Explorer
EB Maintenance

EB Electrical

EB Electrical Pro

EB Plant Design

EB Instrumentation Basic
EB Instrumentation Detail
EB Instrumentation Pro

EB Cable

EB Cable Pro

EB Cable Logic

EB Cable Harness Design

EB Cable Logic and Harness Design
EB Cable Logic VOBES

EB Power

EB EVU / PTD

EB Fluid

SmartPDF

Que se incluyen en las siguientes | Electrical / Instrumentation Detail Engineering
soluciones empresariales: International Standards

Power

Electrical USA Standards
Instrumentation Basic Engineering
System Engineering Harness Design
Automotive Harness Design

Fluid

Minerals Processing

Plant Engineering - Basic & Process
Plant Engineering - Detalil

En los archivos PDF creados mediante el asistente «Convertir a PDF», ahora se puede na-
vegar directamente a través de las referencias cruzadas que se muestran en los esque-
mas.
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3.6.2 El asistente «Exportar bornes> tiene en cuenta las
guias de montaje

Es necesaria una de las licencias | EB Detail Engineering
indicadas a continuacion: EB Plant Engineering

EB Data Editor

EB Explorer

EB Instrumentation Explorer (Token)
EB Instrumentation Explorer
EB View

EB Maintenance

EB Electrical

EB Electrical Pro

EB Plant Design

EB Instrumentation Basic
EB Instrumentation Detail
EB Instrumentation Pro

EB Cable

EB Cable Pro

EB Power

EB EVU / PTD

EB Fluid

EB Evaluation Version

Que se incluyen en las siguientes | Electrical / Instrumentation Detail Engineering
soluciones empresariales: International Standards

Power

Electrical USA Standards
Instrumentation Basic Engineering
System Engineering Harness Design

Plant Engineering - Detail

Mediante el asistente «Exportar bornes», se pueden exportar datos de bornero en el for-
mato del Lenguaje de marcado extensible [Extensible Markup Language (XML)]. Des-
pués, estos datos pueden editarse en uno de los programas de configuracion siguientes:

¢  WAGO smartDesigner
. PHOENIX Clip Project
e WEIDMUELLER RailDesigner

Al exportar datos para «WaGO smartDesigner», también se exportan los datos de las
guias de montaje bajo las cuales se agregan los borneros.
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3.6.3 Salida configurable de destinos de manguera mediante
el asistente «Exportar etiquetas>»

Es necesaria una de las licencias | EB Detail Engineering
indicadas a continuacion: EB Plant Engineering

EB Data Editor

EB Explorer

EB Instrumentation Explorer (Token)
EB Instrumentation Explorer
EB View

EB Maintenance

EB Electrical

EB Electrical Pro

EB Plant Design

EB Instrumentation Basic
EB Instrumentation Detail
EB Instrumentation Pro

EB Cable

EB Cable Pro

EB Cable Logic

EB Cable Harness Design

EB Cable Logic and Harness Design
EB Cable Logic VOBES

EB Power

EB EVU / PTD

EB Fluid

EB Evaluation Version

Que se incluyen en las siguientes | Electrical / Instrumentation Detail Engineering
soluciones empresariales: International Standards

Power

Electrical USA Standards
Instrumentation Basic Engineering
System Engineering Harness Design
Automotive Harness Design

Fluid

Minerals Processing

Plant Engineering - Basic & Process
Plant Engineering - Detalil

Mediante el asistente «Exportar etiquetas», se puede exportar informacién sobre unida-
des, componentes, mangueras y cables en un archivo CSV para su uso posterior con el
software WEIDMUELLER MPRINT PRO. Alternativamente, también se puede exportar la
informacién como archivo Excel en caso de que sea necesario para usar otro software.
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Ahora se pueden configurar los atributos que se utilizaran para una salida a doble espacio
de los destinos de manguera. Las configuraciones se guardan en el registro de manera
especifica para cada usuario. Los atributos utilizados previamente «Destino 1» y «Des-
tino 2» aun estan disponibles como preconfiguracion. Si se van a utilizar otros atributos,
deben definirse tanto en el dialogo de seleccidon de atributos del asistente como en la
plantilla de hoja de trabajo utilizada para la salida. En ese caso, también deben elimi-
narse «Destino 1» y «Destino 2» de esta plantilla de hoja de trabajo.

Exportar datos a software de etiquetado
Seleccione el producto y una p Q

Seleccione dos atributos para los que desea crear |as lineas separadas para los
destinos de manguera.

Producto Atributos disponibles Atributos mapeados
| WEIDMULLER MPRINT PRO E|" Atributos A Comentario designacidn mang
H- . AP _..[&tl| Comentario designacién manguera 2
- 1S4
Hoja de trabajo -Jabl 1. Dimensidn de la entra
-Jab] 1. Dizefio tubo de medici
| Mangueras (extendida) [zl 1. Disefio tubo guia
-Jab] 1. Distancia de deteccidn
Parte de Designacion skl 1. Obsenvacion
01 MEDL -Jabl 1. Requisito de autoridac
W1 -Jabl 2. Dimensidn de la entra
A2 -Jabl 2. Disefio tubo de medici
:::ji -Jabl| 2. Disefio tubo guia
e -Jab] 2 Distancia de registra {1
e -.Jabl 2. |dentificacidn color
W7 -Jabl] 2. Obsenvacidn
Wa -Jabl 2. Requisito de autoridac
-I'::ﬁu -Jabl 3. Dimensidn de la entra
i -Jab] 3. Identificacion color
KTIEE] -Jab] 3. Requisito de autoridac
< -Jab] Abertura de malla
onl Ahertirs de malla nnidar ¥
< > < >
Seleccionar atributos

Aceptar Cancelar
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3.7 Plantillas de Excel ampliadas para el asistente
«Excel inteligente>

Es necesaria una de las licencias | EB Basic Engineering
indicadas a continuacion: EB Process Engineering
EB Detail Engineering

EB Plant Engineering

EB Plant Operation

EB Data Editor

XLS/CSV Export / Import

Que se incluyen en las siguientes | Electrical / Instrumentation Detail Engineering
soluciones empresariales: International Standards

Power

Electrical USA Standards
Instrumentation Basic Engineering
System Engineering Harness Design
Automotive Harness Design

Fluid

Minerals Processing

Plant Engineering - Basic & Process
Plant Engineering - Detalil

En Engineering Base, los datos masivos se editan normalmente mediante hojas de tra-
bajo. El asistente «Excel inteligente» permite exportar hojas de trabajo como archivos
EXCEL. Al hacerlo, se pueden editar de forma independiente de Engineering Base y, des-
pués, reimportarse de nuevo en Engineering Base sin un mapeado previo.

En la plantilla de Excel del asistente «Excel inteligente», ahora también se pueden utilizar
palabras clave que comiencen con «$$». No es posible la combinacion con elementos de
texto fijos. Sin embargo, se pueden introducir varias palabras clave seguidas, por ejem-
plo, «$$AssocLocltem.Name$$AssocFuncltem.AID25x».

Se pueden usar las siguientes palabras clave para usar los valores de los atributos rela-
cionados:

o $PBProject.Xxx: Xxx representa un atributo especifico del proyecto (nombre de atri-
buto o AID), por ejemplo, «$$Project.Name» o «$$Project.AID5».

o $PUser: representa el usuario actual.

o $$Date: representa la fecha.

o $BStartltem.Xxx: Xxx representa un atributo especifico (nombre de atributo o AID)
del objeto de inicio, por ejemplo, «$$Startltem.Name» o «$$Startitem.AID5».

e  $PBAssocFuncltem.Xxx: Xxx representa un atributo especifico (hombre de atributo
o AID) de la funcién asociada, por ejemplo, «$$AssocFuncltem.Name» o
«$PAssocFuncltem.AlID5».

. $PAssocLocltem. . Xxx: Xxx representa un atributo especifico (nombre de atributo o
AID) del lugar asociado, por ejemplo, «$$AssocLocltem.Name» o
«$PAssocLocltem.AlID5».

. $BAssocProcltem.Xxx: Xxx representa un atributo especifico (nombre de atributo
o0 AID) del proceso asociado, por ejemplo, «$$AssocProcltem.Name» o
«$PAssocProcltem.AlID5».
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Ademas de las dos hojas «Configuraciones» y «Contenido» de la plantilla
estandar, se pueden definir hojas adicionales, por ejemplo, una hoja de

Extensiones de Automatizacion hoja etiquetas

Es necesaria una de las licencias
indicadas a continuacioéon:

EB Basic Engineering

EB Process Engineering

EB Detail Engineering

EB Plant Engineering

EB Plant Engineering (Campus)
EB Plant Operation

EB Data Editor

EB Instrumentation Explorer (Token)
EB Instrumentation Explorer
EB Plant Design

EB Instrumentation Basic

EB Instrumentation Detail

EB Instrumentation Pro

Que se incluyen en las siguientes
soluciones empresariales:

Electrical / Instrumentation Detail Engineering
International Standards

Electrical USA Standards
Instrumentation Basic Engineering
Minerals Processing

Plant Engineering - Basic & Process

Cuando se crean hojas de etiquetas u otras hojas de datos, el asistente Automatizacion
hoja etiquetas determina toda la informacion (por ejemplo, sobre el circuito de medi-
cion) de los datos del proyecto y representa esta informacion en la hoja de datos o de
etiquetas mediante los simbolos de hoja de etiquetas definidos en el archivo de configu-
racion. Los margenes de la hoja de planos y los bloques de titulo se obtienen de la planti-
lla de hoja definida. Hay disponibles simbolos de hoja de etiquetas especificos para crear

hojas de etiquetas.

Los dos parametros nuevos «AbsoluteX» y «AbsoluteY» permiten controlar la posicion de
un simbolo en la hoja de etiquetas independientemente de cualquier instruccion de off-
set. Los parametros de offset se pueden utilizar en la misma instruccion XML.
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3.9 Ampliaciones del asistente «Asighacion guia de
montaje>

Es necesaria una de las licencias | No se necesita ninguna licencia
indicadas a continuacion:

Que se incluyen en las siguientes | Electrical / Instrumentation Detail Engineering
soluciones empresariales: International Standards

Power
Electrical USA Standards
Plant Engineering - Detail

Este asistente permite el montaje de guias de montaje en la distribucion del armario. De
este modo, los equipos y los borneros se colocan automaticamente en las guias de mon-
taje.

Los accesorios definidos para un componente mediante el asistente Accesorio son toma-
dos en cuenta por el asistente Asignacion guia de montaje para la colocacion en la distri-
bucién del armario. Mediante el asistente Accesorio, se pueden asignar accesorios con el
atributo Direccion accesorio (valores posibles: norte, sur, oeste, este, arriba) para
cada posicién de montaje.

ﬂ Al colocar componentes y accesorios, el asistente Asignacion guia de
montaje tiene en cuenta tanto la direccion de montaje como la direccion
de los accesorios. Los accesorios sin direccion de accesorios definidos no
se colocan.

3.10 Ampliaciones del «Asistente para actualizar del
catalogo>

Es necesaria una de las licencias | No se necesita ninguna licencia
indicadas a continuacion:

Que se incluyen en las siguientes | Electrical / Instrumentation Detail Engineering
soluciones empresariales: International Standards

Power

Electrical USA Standards
Instrumentation Basic Engineering
System Engineering Harness Design
Automotive Harness Design

Fluid

Minerals Processing

Plant Engineering - FEED & Process

Plant Engineering - Detalil

Mediante el asistente, ahora también se puede actualizar el contenido de los atributos de
los subcomponentes de los modelos de esquema después de los cambios en los datos del
catalogo:

e Aliniciar el asistente desde un simbolo patréon, se revisan los atributos de todos los
subcomponentes para detectar cambios y se actualizan si es necesario.

e Aliniciar el asistente desde una galeria de simbolos, se comprueban y actualizan to-
dos los simbolos patron contenidos en la galeria de simbolos.
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e Aliniciar el asistente desde la galeria de simbolos Modelos de esquema, se com-
prueban y actualizan los simbolos patron de todas las galerias de simbolos relaciona-
das.

3.11 Ampliaciones de «Importacion CAD avanzada>»

Es necesaria una de las licencias | No se necesita ninguna licencia
indicadas a continuacion:

Que se incluyen en las siguientes | Electrical / Instrumentation Detail Engineering
soluciones empresariales: International Standards

Power

Electrical USA Standards
Instrumentation Basic Engineering
System Engineering Harness Design
Automotive Harness Design

Fluid

Minerals Processing

Plant Engineering - FEED & Process
Plant Engineering - Detalil

En las Opciones, ahora se puede realizar la configuracion en los siguientes dialogos de
seleccién en la categoria Graficos:

. Dialogo Estilos de linea
. Mapear sus estilos de linea CAD a los estilos de linea de Visio
o Dialogo Patrones de relleno
. Mapear sus patrones de relleno CAD a los patrones de relleno de Visio.

3.12 Ampliaciones del asistente «Buscar y reemplazar>

Es necesaria una de las licencias | No se necesita ninguna licencia
indicadas a continuacion:

El asistente Buscar y reemplazar puede utilizarse para encontrar atributos en hojas de
trabajo y modificar el contenido de estos atributos.

Mediante el icono ‘a'“, ahora también se puede iniciar el asistente desde las hojas de tra-
bajo abiertas en las carpetas de sistema Atributos o Galerias de simbolos o bien en
catalogos.
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4 Nuevos asistentes

4.1 El Asistente para flujo de trabajo

Es necesaria una de las licencias | EB Basic Engineering
indicadas a continuacion: EB Process Engineering

EB Detail Engineering

EB Plant Engineering

EB PTD Plant

EB PTD Detail

EB PTD Project

Asistente para flujo de trabajo

Que se incluyen en las siguientes | Electrical / Instrumentation Detail Engineering
soluciones empresariales: International Standards

Power

Electrical USA Standards

System Engineering Harness Design
Automotive Harness Design
Minerals Processing

Plant Engineering - FEED & Process
Plant Engineering - Detalil

El Asistente para flujo de trabajo sirve para representar los pasos e hitos del flujo de
trabajo en la planificacion del proyecto. Normalmente se utiliza para gestionar flujos de
trabajo complejos. Los disefios mecanico y eléctrico de un proyecto son ejemplos de es-
tos flujos de trabajo que se pueden definir individualmente. Sin embargo, también se
pueden describir flujos de trabajo generales de gestion de proyectos.

Cada flujo de trabajo se caracteriza por sus diferentes estados y por las posibles transi-
ciones entre ellos. Estos cambios de estado permiten verificar condiciones especificas an-
tes de que se realice la transicion. Por ejemplo, esta comprobaciéon se puede hacer antes
de ejecutar un asistente (por ejemplo, una comprobacién de control de calidad) o al in-
troducir informacién manualmente. Al realizar un cambio de estado, los asistentes tam-
bién pueden ejecutarse automaticamente.

Los enlaces a un sistema PLM o la creacion de una salida de la documentaciéon como ar-
chivos Smart PDF son ejemplos de esa opcion. Ademas, se pueden establecer flujos de
trabajo paralelos en diferentes estados.

Se puede seleccionar libremente en qué nivel se utiliza el Asistente para flujo de trabajo.
Ademas del proyecto, se pueden configurar los siguientes objetos:

o Equipos

o Funciones

o Lugares

o Documentos

. Tareas

Los estados respectivos de los flujos de trabajo se guardan en los atributos en el objeto
respectivo. Ademas, el Asistente para flujo de trabajo permite obtener una visién general
de los estados de varios objetos en una sola accion para que sea posible obtener rapida-
mente una visidon general completa.
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ﬂ Los datos de configuraciéon se guardan en archivos XML en las bases de
datos de Engineering Base. Para este propoésito, se pueden usar archivos
de configuracion especificos del proyecto o un archivo de configuracién
global.

4.2 Sincronizacion de atributos

El Asistente para sincronizacion de atributos permite sincronizar los atributos de
funciones y componentes. Como condicion previa, los componentes deben estar asigna-
dos a la funcion respectiva.

Ademas, una opcidn permite crear automaticamente una funcién cuando se crea un ob-
jeto nuevo. Por ejemplo, al crear una bomba en el proyecto, se crea automaticamente
una funcién con el nombre de la bomba, y el componente se asocia a esa funcién.

Requisitos previos
. El Add-In (complemento) Sincronizacion de atributos debe estar disponible en el
proyecto.

. Mediante las propiedades del Add-In, se debe definir una configuracién que especifi-
que como se deben sincronizar los atributos.

. Si la sincronizacién debe ser limitada a objetos especificos, el atributo Componente
principal (ID 12189) debe afadirse a la configuracién de diadlogo de los tipos de
componentes mediante la funcion Definir ventana.

Para iniciar el Asistente para sincronizaciéon de atributos

1. En la carpeta de proyecto Add-Ins, seleccione el Add-In Sincronizacidon de atribu-
tos.

2. En el menu contextual, seleccione Propiedades.

Se abrira el didlogo Asistente para sincronizacion de atributos.

4P Asistente para sincronizacién de atributos - [m} X
Configuracian Opciones
= N [] Atribute de desting =Salo lecturas
O PesT I—IUEVO Solo con el flag «Componente principals
I Function/Devices Crea automaticamente una funcién con una asociacién con el componente
@® Function -> Device i/ Hiquets mecinca
tar (@ Etiqueta de carga

Etiqueta de medicién

) Etiquets eléctrica

Realizar |2 sincranizacion cuando se inicie add-in

Definicion del tipo

Tipos de funcién Tipos de componente
Control enlace Automatico (alta tension)
Esquema Automético de potencia
Etiqueta actuador Ayuda de montaje
Etiqueta civil Bobina
Etiqueta de carga |iBomba (proceso / fluido)

Etiqueta de medicidn Boquilla/Brida (procese / fluido)

Sincronizar atributos

Etiqueta mecanica / Compresores, bombas vacio, ¢ Ancho - 3> - Ancho Nuevo
Etiqueta mecanica / Columnas (preceso / fluido) ©® |Designacien ~ e Tl
Etiqueta mecdnica / Recipientes, tanques, depdsitc

Etiqueta mecdnica / Filtros, maquinaria de cribado

Etiqueta mecanica / Filtro, tamiz, colector suciedac

Funcién no especificada / Borne

Funcién no especificada / Componente no especf

Etiqueta de carga / Bomba (proceso / fluida) [7] Mastrar todos los stributos

Aceptar || Cancelar
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3. En el &rea Configuracién, haga clic en Nuevo y defina el nombre de la configura-
cion.

4. En el area Opciones, defina los métodos que seran validos para esta configuracion.
Las posibles opciones son:
. Atributo de destino «Solo lectura»: Se lleva a cabo una sincronizacién in-

cluso si la propiedad Solo lectura se establece en el atributo de destino.

. Solo con el flag «Componente principal>»: Solo los componentes con el atri-
buto Componente principal (ID 12189) marcado se tienen en cuenta para la
sincronizacion.

. Crear automaticamente una funcién con una asociacién con el compo-
nente: Si un tipo de componente en el area Definicidn del tipo se combina
con una funcién, se crea automaticamente una funcién asociada si se crea un
nuevo componente de este tipo. Los atributos de la funcién se sincronizan con
los atributos del componente. Se puede definir qué atributos desean tenerse en
cuenta mediante el area Sincronizaciéon de atributos.

Pueden crearse automaticamente los siguientes tipos de funcion:

e  Etiqueta mecénica
o Etiqueta de carga
o Etiqueta de medicion
o Etiqueta eléctrica.

5. Haga clic en Realizar la sincronizacién cuando se inicie Add-In si desea que
todo el proyecto se actualice de acuerdo con las especificaciones de sincronizacion al
reiniciar el Add-In.

6. En Definicion del tipo, seleccione una combinaciéon de tipo de funcién y tipo de
componente.

7. Haga clic en Nuevo para copiar la combinaciéon de tipo de funcién y tipo de compo-
nente en el area Sincronizacién de atributos.

8. Defina qué atributos de los dos tipos se desean sincronizar.

Las posibles opciones son:

= - - -z
El contenido del atributo se pasa de la funcién al componente.
<< - - -z
El contenido del atributo se pasa del componente a la funcion.
LG P

El contenido del atributo se sincroniza si el atributo se ha cambiado en

el componente o bien en la funcién. Marcando el circulo de seleccion Y, junto a los
campos de entrada de los atributos, se puede definir qué cambio de atributo tiene
prioridad.

9. Marque la casilla de verificacion si se desean sincronizar los dos atributos selecciona-
dos.

10. Haga clic en Aceptar para guardar la configuracion.

11. Inicie el Add-In para sincronizar los atributos.

ﬂ Se pueden definir varias configuraciones. Solo esta activa la configura-
cidon marcada en el area Configuracion.
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5 Ampliaciones para hojas de trabajo

51 Opciones ampliadas para ordenar datos

Ahora se pueden ordenar las hojas de trabajo por cualquier nimero de columnas. Para
hacerlo, agregue columnas a la lista de criterios de ordenacion. Para ello, haciendo clic

W

en se muestra una seleccion de todas las columnas disponibles. Con los botones
Arriba y Abajo, se pueden mover los criterios a la posicion de ordenacion requerida.
La columna Contado es la Unica que no se puede utilizar como criterio
de ordenacion.
| @
| | = Configuracién hoja de trabaj| Configuraciones generales - Ordenar datos |
- General o
L e———— Ordenado por Orden Auto paginacion Autc bloqueo
Cargar datos Ordenado por [Funcidn ascciada Ascendente O O
L Vier Después por  |Parte de Ascendente | 1
=l Columna: Designaddn Después por  |Designacién Ascendente O O
.- Farmato —
é----CDa::uTar Después por w || Ascendente | |
Después por | Tipe A |Ascendente O O
—|Referencia esquema %
Referencia armario
Referencia unifilar
Referencia hidraulica / neuma
Ancho v
Afadir Eliminar Subir Bajar
< b3
(7] Aceptar Cancelar

5.2 Ajustes para la hoja de trabajo «Atributos>»

Si se abre la hoja de trabajo «Atributos» en la carpeta de sistema «Atributos», en la hoja
de trabajo ahora se muestran las siguientes propiedades para los atributos de su base de
datos:

. ID atributo

. Designacion

) Tipo atributo

) Grupo de unidades

) Asistente

o Data Service

) Atributo favorito

. Hereda el valor

En la hoja de trabajo, se pueden editar los datos de las columnas de designacion, asis-
tente y Data Service.
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5.3 Ajustes para la hoja de trabajo «Papelera de
reciclaje»

Si selecciona la accidon Lista de contenidos en la carpeta de sistema Papelera de reci-
claje, la hoja de trabajo Papelera de reciclaje ahora contiene la siguiente informacion
sobre los objetos eliminados:

o Posicidn original

) Nombre

o Tipo de original

) Fecha de eliminaciéon
o Eliminado por

5.4 Ampliaciones relativas a informes con varias
paginas

Puede haber varias paginas disponibles para los informes. Si una hoja de trabajo con una

lista de todas las hojas de su proyecto (por ejemplo, un directorio) va a contar con una

fila para cada péagina, active la opcidon «Mostrar una linea por pagina de informe» en las

propiedades de la hoja de trabajo. Para las paginas individuales de un informe, la fila del

informe se repite tantas veces como sea necesario y el nimero de pagina se incrementa.
No se pueden editar las filas repetidas.

55 Resaltar la fila y la columna seleccionadas

Para simplificar la navegacion en las hojas de trabajo con un elevado numero de filas y
columnas, el numero de fila y el encabezado de columna de la celda de la hoja de trabajo
seleccionada ahora se resaltan en naranja. Al seleccionar varias celdas, se resaltan todos
los niumeros de fila y encabezados de columna asociados.

5.6 Vincular filas de filtros mediante «Y>» l6gico

En las hojas de trabajo, ahora también se pueden vincular varias filas de filtros mediante
un «Y» légico. Para vincular varias filas de filtros, se puede cambiar entre «Y» y «O». El
enlace seleccionado se aplica a las filas de filtros de todas las columnas de su hoja de
trabajo.

&P AUCOTEC  Libro de trabajo Engineering Base 2019 R2 - Componentes [Proyecto gjemplo IEC:Equipos]
o BEERRER v B =% 9 -QR = 4 Xa Er.
6 Registro(s) | Parte de | Designacion | Comentario | Material | Ancho | Funcidn ascciada |
V Filtro
1 '+ Anadir fila Filtro Ctrl+ + Armario R|T 1812-001 |
2 - Eliminar fila Filtro  Ctrl+ - Manametro LEI_MAMNO-001 20,00 mm HYD
3 Y/o Valvula solenoide |[BOS_0810-001 20,00 mm HYD
4 o I} Cilindro 20,00 mm HYD
5 i s Valvula segurida... UFI_505-001 20,00 mm HYD
i} +EX2 M-Z-16 Panel conector ... |[BOS.0811-001 20,00 mm HYD

57 Ordenacion y filtrado de datos ya cargados

La actualizacion del contenido de la hoja de trabajo para ordenar vy filtrar los datos ya
cargados se ha mejorado significativamente. Al cambiar los criterios de filtro, se deter-
mina si se debe acceder a la base de datos para actualizar los datos o si los datos que ya
se han cargado solo deben ordenarse vy filtrarse.
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6 Versiones

6.1 Instalacion de SQL Server 2016 (SP1)

Si ha adquirido Engineering Base junto con licencias de SQL Server, habra disponibles
aplicaciones de instalacion de SQL Server para su uso con Engineering Base.

A partir de la version SQL Server 2016 (SP1), SQL Management Studio ya no se instala
automaticamente. Puede descargar la version actual desde el sitio web de Microsoft.




Varios

7 Varios

7.1 Ampliaciones para atributos con unidades

7.1.1 Nuevas unidades para atributos

A partir de la version actual de Engineering Base, ahora también esta disponible el grupo
de unidades Momento de torsion. Ademas, se han afadido las siguientes unidades a
los siguientes grupos de unidades:

Grupo de unidades Nueva unidad
Potencia MW Megavatio
Resistencia eléctrica kQ Kiloohmio
Frecuencia GHz Gigahercio
Masa mg Miligramo
Presion MPa Megapascal
Momento de torsién N-m
Momento de torsién Ibf-ft

7.1.2 Sugerencias con «Valores guardados>

En sus proyectos, los valores de los atributos con unidades se muestran de acuerdo con
las definiciones que se han especificado mediante el asistente Definicidn de vista de
unidad. Las posiciones decimales se actualizan en consecuencia.

Si se importan datos de bases de datos en las que se especifican otras configuraciones
distintas de las que ha definido para las posiciones decimales en su base de datos, los
didlogos y las hojas de trabajo Modificar muestran valores que difieren de los datos de
origen. En los campos de entrada y las celdas de la hoja de trabajo que conciernen a los
atributos con unidades, ahora se muestra una sugerencia con el valor guardado.

Ademas, la sugerencia muestra los indicadores de estado de los atribu-
tos, si los hay.

7.1.3 Nombres de alias de unidades para la edicion de
proyectos

Mediante el asistente Definicion de vista de unidad, ahora se pueden definir nombres
de alias para las unidades utilizadas en la edicion de proyectos. En la pestafia Definicion
de alias, los nombres de alias se definen para las siguientes areas de aplicacion:

o Nombre de alias (para usar en un proyecto)
. Utilizado al editar cajetines
. Utilizado en dialogos y hojas de trabajo Modificar
o Nombre de alias (para importacion)
. Se utiliza para importar datos de Engineering Base de otras bases de datos

ﬂ Hasta ahora, los nombres de alias definidos previamente solo se tenian
en cuenta para la importacion de datos. Ahora, los nombres de alias tam-
bién se asignan automaticamente a la categoria Nombre de alias (para
importacion).
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7.2 Ampliaciones para simbolos

7.2.1 Modificacion de las propiedades de una seleccion
multiple de simbolos

Ahora se pueden cambiar las propiedades de varios simbolos con una sola acciéon me-
diante una seleccién multiple. Las opciones para determinar los simbolos relevantes son
las siguientes:

. Seleccione un simbolo y después otros simbolos para editarlos manteniendo pulsado
el boton CTRL.

. Dibuje una ventana de seleccién alrededor de todos los simbolos que desean edi-
tarse.

ﬂ Los simbolos que se hayan agrupado previamente en un grupo de Visio
deben seleccionarse explicitamente después de haber seleccionado el
grupo. Después de ello, se pueden cambiar sus propiedades.

El didlogo Propiedades muestra el estado actual de las propiedades comunes que estan
disponibles en todos los simbolos seleccionados. La propiedad Simbolo patréon (ver-
sién) solo se muestra si se selecciona un Unico simbolo.

i) Propiedades x
e | 2
g
Representacion secundaria Mixto
Asociar simbolo automaticamente Habilitado
Destino de tuberia (antes de la version EB 2019)  |Deshabilitado
Asignacién de pines pasivos o
Mingdn salto de linea en referencias cruzadas v

Representacidn secundaria
La representacion secundaria de un chjeto no se usara para la numeracion automatica.

2] Cancelar

Ejemplo de propiedades comunes de simbolos seleccionados

Visualizacién del estado de las Estado en simbolos seleccionados

propiedades

I:f_—! La propiedad se activa en todos los simbolos se-
leccionados.

= La propiedad se desactivada en todos los simbo-

los seleccionados.

Misxto j La propiedad se activa o desactiva en todos los
simbolos seleccionados.

Se puede definir un estado consistente mediante
el menu contextual.
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7.2.2 Visualizacion de propiedades de simbolo en hojas de
solo lectura

Hasta ahora, los menuds contextuales de simbolos en hojas de solo lectura no contenian
la entrada Propiedades. Ahora, esta funcién también esta disponible en estas hojas. En
el dialogo Propiedades, las propiedades de simbolo actuales, en particular la entrada en
Simbolo patrén (version), se muestran como no modificables.

7.2.3 Nueva propiedad de galeria de simbolos «En
construccion>»

Al crear y cambiar simbolos patron, los administradores ahora pueden establecer galerias
de simbolos en el estado En construccion. De esta manera, pueden evitar que los usua-
rios utilicen simbolos patrén antes de que hayan sido comprobados y aprobados.

Para este propdsito, las galerias de simbolos ahora tienen el nuevo atributo En cons-
truccion. Si el atributo esta seleccionado, las galerias de simbolos se marcan con una
barra diagonal roja en el Explorador Engineering Base. En este caso, no se pueden colo-
car los simbolos patron relacionados en las hojas. Los simbolos patron también se mues-
tran en la vista previa de galeria de simbolos con una barra diagonal roja.

Como administrador de la base de datos, puede establecer esta propiedad para las gale-
rias de simbolos. Para los administradores, solo se marcan las galerias de simbolos, pero
no los simbolos patrén asociados. Ademas, como administrador, puede colocar los simbo-
los patréon almacenados en las galerias de simbolos con la propiedad En construccion
activada.

Para usar esta propiedad, deben cumplirse los siguientes requisitos previos:

1. La administracidon de usuarios esta activada para la base de datos de Engi-
neering Base.

2. En el grupo de usuarios Administradores de la base de datos, un usuario tiene
los permisos Leer, Modificar y Administracion de usuarios para la carpeta de
sistema Galerias de simbolos.

3. En las propiedades de la carpeta de sistema Galerias de simbolos, la opciéon Acti-
var control de acceso para galerias de simbolos individuales esta marcada.

La siguiente funcionalidad esté vinculada a la propiedad En construccién:

o Para galerias de simbolos, se pueden combinar las propiedades En construccion y
Solo lectura. En este caso, ambas propiedades son visibles & en el explorador.

o La propiedad En construccion también esta disponible en las listas dinamicas y en
hojas de trabajo de galerias de simbolos. En las columnas En construccién, se pue-
den activar y desactivar las propiedades mediante casillas de verificacién.

e Al seleccionar galerias de simbolos y simbolos patron en el dialogo Simbolos pa-
trén preferidos, las propiedades también se hacen visibles mediante marcas.
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7.2.4 Habilitar la funcionalidad de Visio para la edicion de
simbolos

Ahora también se pueden usar las funciones Combinar, Unir y Recortar para editar
simbolos con Visio. Al seleccionar objetos en Visio, encontrara estas tres funciones en el
menu Operaciones de la categoria Disefio de simbolo en la pestafia Programador.

Solo se pueden combinar o unir elementos graficos de Visio a un simbolo de Visio. Dado
que no se permiten objetos légicos de Engineering Base, aparecera el siguiente mensaje
si la seleccidon contiene, por ejemplo, simbolos de conector, simbolos de texto o el origen.

Engineering Base et

La seleccién contiene elementos que no se permiten para este

l % comando. Los elermentos no validos se han eliminado
automaticamente de la seleccidn y ahora puede llamar al comando de
nUEvo,
Cierre el didloge e inténtelo de nueve,

Aceptar

Si es asi, los elementos légicos se eliminaran de su seleccidon y podra combinar los ele-
mentos graficos restantes en un simbolo de Visio.

Con la funcién Recortar se pueden dividir los simbolos en sus elementos
graficos individuales de Visio una vez mas.

7.2.5 Nueva propiedad para simbolos patréon de nota

Ahora se puede definir que un simbolo patrén de nota no tenga que colocarse necesaria-
mente en una conexion.

Para este propdsito, ahora los simbolos patron de nota tienen la nueva propiedad Colo-
cacion solo permitida en conexiones.

La siguiente funcionalidad esta vinculada a esta propiedad:

. La propiedad solo se puede activar o desactivar en la edicion de simbolos patrén.
Para ello, abra el didlogo Propiedades haciendo clic en el botén Propiedades de
simbolo en la pestafia Configuracion de esquema de EB.

o La propiedad se muestra como de solo lectura en el didlogo de propiedades de los
simbolos colocados en esquemas.

o Si mueve un simbolo que esta colocado en una conexidn y tiene la propiedad habili-
tada desde la conexién, el simbolo se elimina del esquema.
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7.3 Creacion de modelos de esquema que incluyen
funciones y lugares asociados

Al crear modelos de esquema, ahora se pueden guardar las funciones y los lugares aso-
ciados con los componentes, incluso si no estan representados graficamente. Al crear los
modelos de esquema, las funciones y los lugares asociados se truncan por la informacién
preestablecida por la hoja. Cuando se utilizan los modelos de esquema, estas referencias
se recrean por medio de la informacion de la nueva hoja.

Para activar esta funcionalidad, defina el siguiente switch de base de datos: «CCMaster-
PjElementHierarchie=CC-SHEETBASE,».

7.4 Uso de especificaciones en catalogos de materiales

Ahora también se puede asignar un catalogo de especificaciones a un catalogo de mate-
riales para actualizar posteriormente los dialogos de objetos del catdlogo de materiales a
través de las especificaciones, mediante el «Asistente para actualizar la ventana del
tipo».

7.5 Ampliaciones relativas a la asignacion de permisos
de acceso para editar hojas

Es posible administrar los permisos para acceder a los datos del proyecto para usuarios
individuales y grupos de usuarios. Para ello, primero se definen usuarios individuales o
grupos de usuarios en el proyecto. A continuacion es posible asignar permisos de acceso
especificos, por ejemplo, permisos de edicién de hojas, o bien retirarlos en un segundo
paso.

Al editar las propiedades del proyecto, ahora se puede seleccionar o deseleccionar la si-
guiente configuracion en la categoria Control de acceso:

Activar control de acceso para permiso de «Hoja de lectura y escritura» en lu-
gar de permiso de «Hoja de solo lectura>

De acuerdo con la configuracidon que haya seleccionado, los permisos respectivos se pue-
den seleccionar y deseleccionar en los dialogos de Control de acceso para la carpeta
Documentos, sus subcarpetas y para planos:

. Hoja de lectura y escritura
. Hoja de solo lectura

De esta manera, se puede asignar o retirar idealmente el permiso para cambiar las hojas
a usuarios individuales y grupos.

ﬂ Para los objetos del proyecto, también se puede establecer esta configu-

racion mediante las interfaces VBA/.NET de Engineering Base.
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7.6 Visualizacion de la asignhacion de objetos de los
campos de texto en la edicidn de cajetines

Al editar cajetines, se pueden colocar campos de texto dentro del bloque de titulo de las
hojas para mostrar informacién sobre los objetos enumerados posteriormente.

. Informacién sobre el proyecto
o Planos
. Hoja

. Funcién asociada
o Equipos asociados

Ahora se puede hacer que Engineering Base muestre a qué objetos pertenece la informa-
cion mostrada en los campos de texto. Para ello, seleccione la funcién Atributos visi-
bles en el menu contextual de un campo de texto seleccionado. El didlogo Seleccionar
atributos que se abre a continuacion contiene informacioén, entre paréntesis en el titulo,
indicando a qué objeto pertenece la informacion utilizada para los atributos selecciona-
dos. Esta informacion se muestra para los siguientes tipos de objeto:

. Proyecto
. Planos
. Hoja

Atributos disponibles Atributos selecdonados

A Fecha revision 3 - S L] A comentario
A Fecha revisidn 4

A Indice de revisién 5 (proyecto) < Quitar

A Indice de revisién & (proyecto)

7.7 Ampliaciones al mover objetos

Si mueve objetos mediante arrastrar y soltar en el Explorador Engineering Base o en el
Explorador de Visio, se mostrara el siguiente didlogo de mensaje por defecto:

Informacican >
2 &Solamente desea mover un objeto o mas?
-v) Haga dic en «Cancelar> si esta no era su intenddn. En caso contrario, haga dic en
=Aceptars,

[ Mo mostrar este mensaje en el futuro. Cancelar
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En el didlogo, podra realizar las siguientes entradas:

o Haga clic en Aceptar para mover los objetos.

o Haga clic en Cancelar si no desea mover los objetos.

e Active la casilla de verificacion No mostrar este mensaje en el futuro si desea
poder siempre mover los objetos en Engineering Base sin este mensaje de informa-
cion y sin la posibilidad de cancelar la accion.

Puede configurar si desea que se muestre este dialogo de mensaje, asi como su conte-

nido, en las configuraciones de su base de datos de Engineering Base:

Para ello, seleccione el objeto de menu Opciones... en el mend Herramientas. En el
dialogo Opciones, habilite la categoria Mostrar mensajes. Aqui puede definir la infor-
macion que desea recibir al mover objetos en el Explorador Engineering Base o en el Ex-
plorador de Visio.

. Si desea que el dialogo de mensaje se muestre con una opcion para no volver a
mostrarlo en el futuro al mover objetos, marque la casilla de verificacion Cuando
los objetos son movidos.

. Si desea que el dialogo de mensaje se muestre siempre al mover objetos, marque la
casilla de verificacion Cuando los objetos son movidos. No es posible la desac-
tivacion en el mensaje.

ﬂ Si activa la casilla de verificacion No mostrar este mensaje en el fu-
turo, la opcién relativa a Cuando los objetos son movidos también se
desactivara en las configuraciones de la base de datos en la categoria
Mostrar mensajes.

7.8 Designaciones unicas de componente de acuerdo
con IEC 81346

En las propiedades del proyecto, se puede definir si se desea que solo se muestren los
nombres o los nombres junto con las funciones asociadas como designaciones de compo-
nente en el Explorador Engineering Base y en el Explorador de Visio. Para ello, seleccione
la opcion Mostrar la funcidon asociada en el panel de navegacioén en las Configura-
ciones de la categoria Ver.

De acuerdo con IEC 81346, las designaciones de componentes deben ser Gnicas, incluso
si los componentes estan asociados con diferentes funciones. En los exploradores, se in-
forma sobre objetos con designaciones idénticas por medio de marcas adicionales. En los

. . . !
iconos de objetos, se muestra adicionalmente J

Si ha habilitado la opcién Mostrar la funcidon asociada en el panel de navegacion, la
opcion subordinada Advertencia solo con nombre y funcién idénticos también es-
tara habilitada.

Seleccidén de la opcidn Marca de verificaciéon en el explorador

Los objetos con nombres idénticos estan marcados.

<L

Los objetos que tienen nombres idénticos y estan asocia-
dos con funciones idénticas estan marcados.
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7.9 Seleccion de atributos en la definicién de dialogos

con una funcionalidad de filtro
Al definir los didlogos, ahora se puede reducir la seleccion de Atributos disponibles in-

troduciendo cadenas de filtro de al menos tres caracteres. En este contexto, no es nece-
sario distinguir entre mayusculas y minudsculas.

) Definir didlogo [+EX2 -52.2] *
Configuracion del cuadro de didlogo [+EX2 52.7] Atributos disponibles
| desig

[E3] Datos dela lista de pedido

@ Especificaciones @ [z Designacion empresa 2 A
= Datos de operacion [ [k Designacidn empresa 2.1
GE Posicién & [zbe Designacién empresa 3
GE Posicion Z (Dimension) i [k Designacion empresa 3.1
e Interfaz referencia @ [eke Designacion etiqueta elemento
G Nivel de tensién @ [z Designacien irregular
GE Nimero orden ruta [+ [zb Designacién manguera Arnés
S Clasificacién & [k Designacién material cliente
[ [ab: Designacian tipo
[ [sbe Demgnacmn tlpcu {manguera)
B 0 gnecon oo componersc

H|

[zt Mombre dela configuracian del bloque de de

| #

==

[ebc Mamero de etiqueta de la designacion

9 Cancelar

7.10 Nuevas opciones para la accion «Reemplazar>>

Al reemplazar equipos, los subobjetos (componentes, mangueras) del objeto de catalogo
y el objeto de destino también se combinan. Mediante la opcién Eliminar objetos no
usados, se pueden eliminar equipos del proyecto si no estan cableados, no tienen una
representacion grafica y no existen en el objeto de catalogo. Por el contrario, los subob-
jetos con un nimero de material se conservan. Al habilitar la opcién Eliminar subobje-
tos con material, también se pueden eliminar estos objetos.

ﬂ Solo se puede habilitar la opcion Eliminar subobjetos con material si
también se ha habilitado la opcién Eliminar objetos no usados. Por lo
tanto, al habilitar la opcién Eliminar subobjetos con material, también
se habilita la opcion Eliminar objetos no usados.
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7.11 Nueva funcion «Seleccion automatica de origen>»
para crear automaticamente referencias cruzadas
en redes de potencial/sustancia

Para los potenciales, las referencias cruzadas entre el origen y el extremo (destino) se
crean automaticamente si el origen se muestra graficamente antes del extremo en el es-
quema. En algunos casos, sin embargo, el origen se muestra después del extremo, de
modo que la referencia cruzada no se puede crear automaticamente.

Se muestra un origen antes de un extremo en un esquema en caso de que
1. se muestre en una hoja con una designacion de hoja inferior,
2. esté colocado por encima del extremo o a la izquierda del extremo.

Mediante la funciéon Seleccién automatica de origen, se puede determinar para las ho-
jas seleccionadas si hay simbolos de origen y extremo para los cuales no hay ninguna re-
ferencia cruzada. Posteriormente, se pueden crear referencias cruzadas automaticas para
estos simbolos. Para potenciales con un solo origen y un extremo, la referencia cruzada
se puede crear automaticamente por medio de la funcién Seleccién automatica de ori-
gen. Los mensajes de éxito y error se almacenan como objetos de mensaje en los pro-
yectos.

Puede colocar la funcion Seleccion automatica de origen en la barra de herramientas
de cualquier categoria. Para ello, inicie la accion Personalizar en el mend Herramien-
tas y seleccione la categoria Otros comandos en la pestafia Comandos. A continua-
cion, puede arrastrar el icono Seleccion automatica de origen 55 al lugar requerido en
su barra de herramientas y colocarlo alli.

La funcidon puede iniciarse desde hojas, planos y la carpeta de sistema Planos. Se nece-
sita acceso de escritura a los proyectos que se editaran, ya que los objetos de mensaje
se crean durante la ejecucion.
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7.12 «Pegado especial» basado en funciones para
todos los tipos de esquema

Al ejecutar un Pegado especial, ahora también se pueden seleccionar las opciones de
pegado basadas en funciones para todos los tipos de esquema.

Pegado especial X
Seleccione una de las opcones inferiores y pulse ‘Aceptar’

() Pegar simbolos y copiar cbietos
Seleccione esta opcidn si desea copiar los simbolos v los
objetos enlazados.

() Pegar simbolos v combinar objetos
Seleccione esta opcidn si desea copiar los simbolos v
combinar los objetos enlazados con los objetos existentes,

() Pegar simbolos v objetos con interfaz
Seleccione esta opcidn si desea copiar los simbolos v los
objetos con interfaz con los componentes existentes.

(") Pegar simbolos y mantener asodaciones con objetos
Seleccione esta opcon si desea copiar los simbolos v
mantener los enlaces con los objetos actuales.

Funcidn basada en pegado

() Pegar simbolos y combinar cbjetos
Los objetos que no existen en el destino no se pueden
copiar ¥ los simbolos no se asodaran.

() Pegar simbolos, copiar y combinar objetos
Los elementos que no existan en el destino se copiaran con
su estructura en la papelera de copia (equipos y fundon).

(®) Pegar simbolos y copiar cbjetos
Todos los objetos con su estructura se copiaran en la
papelera de copia del destino (equipos v fundones).

@ Cancelar

7.13 «Desplazamiento por paginas>» modificado para
planos

Ahora puede desplazarse por paginas de planos, es decir, puede abrir la hoja anterior o
la siguiente en el plano mediante la combinacion de teclas Ctrl + Re Pag/Av Pag en las
hojas abiertas en Visio. Hasta ahora, todas las hojas permanecian abiertas al cambiar a
otra hoja. Ahora, al abrir la siguiente, la hoja que se abandona mediante Ctrl + Re
Pag/Av Pag se cierra automaticamente.
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7.14 Textos de comentario para atributos

Ahora se puede introducir un texto de comentario descriptivo en el didlogo Propiedades
de atributos nuevos y existentes. Al igual que en el campo de entrada Designacion,
también se pueden utilizar textos del diccionario para las entradas en el campo Comen-
tario.

ﬂ Ademas de las designaciones, los comentarios de todos los atributos de
su base de datos se muestran en la hoja de trabajo Atributos.

7.15 Mostrar hoja de destino solo en la navegacion a
través de referencias cruzadas

Hasta ahora, las hojas de origen y de destino se mostraban en Visio al navegar a través
de posibles referencias cruzadas. Ahora, también se puede mostrar Unicamente la hoja
de destino.

Para ello, active la siguiente configuraciéon especifica del usuario en las opcio-
nes:
En el menu Herramientas, seleccione Opciones.

En el didlogo Opciones, habilite la categoria Configuraciones Visio.

En esta categoria, debajo de Navegar desde referencia cruzada, active la casilla
de verificacion Mostrar solo la hoja de destino.
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7.16 Ampliaciones para la accion «Definir ventana»

para definiciones de tipo

Ahora se pueden cambiar las configuraciones del cuadro de diadlogo (ventana de dialogo)
de varias definiciones de tipo al mismo tiempo con una accion:

1. En el Explorador Engineering Base, seleccione todas las definiciones de tipo que
desee cambiar.

2. Inicie la acciéon Definir ventana.

La lista Objetos de configuracion en el didlogo Definir ventana contiene las defi-
niciones de tipo que ha seleccionado.

3. Seleccione uno de los objetos de configuracion.

En la lista Configuracion de la ventana de dialogo se muestran sus atributos re-
lacionados. Puede agregar mas pestarfias y atributos a esta configuracion de cuadro
de didlogo. Para agregar un atributo, seleccione el atributo en la lista Atributos dis-
ponibles y arrastrelo a la pestafia requerida.

4. Para cambiar las configuraciones del cuadro de didlogo, seleccione una o varias pes-
tafias en Configuracion de la ventana de diadlogo. En el menu contextual de la
seleccidn, estaran disponibles las siguientes acciones:

) Eliminar
e Agregar a todos los objetos de configuracién
. Eliminar de todos los objetos de configuracién

5. Otra posibilidad para cambiar las configuraciones del cuadro de didlogo es seleccio-
nar uno o varios atributos en Configuraciéon de la ventana de diadlogo. En el
menud contextual de la seleccidn, estaran disponibles las siguientes acciones:

. Quitar atributo
e Agregar a todos los objetos de configuracion
. Eliminar de todos los objetos de configuracion
&) Definir didlogo [Manguera multifilar] X
Objetos de configuracion Configuracién del cuadro de didlogo [Manguera multifilar] disponibles
’3 Arnés Didlego | Buscar atributos aqui
5l Canales funcionales E3] Datos de la lista de pedido i
& E3] Especificaciones @ b al
L? Manguera usos especiales £ Datos de operacién _t‘ 0, OF
&l Par e Clasificacién = e
= Otros # [eBx 1. Dimensidn de la entrada ¢
& [5& 1. Disefio tubo de medicién
Ctrl+0 ;
cidn [
Quitar atributo
Agregar a todos los objetos de configuracién
Eliminar de todos los objetos de configuracian trada ¢
@) ;0ué es esto? F1 heton
@ [zt 2. Distancia de registro (mm
PO - T TR TS gy W
< >

Los cambios en las definiciones de tipo se activaran posteriormente para
los objetos de nueva creacion. Los diadlogos de objetos ya existentes en
los proyectos no se actualizan.
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7.17 Nuevo tipo de carpeta «Nivel de documento> para
la creacion de una estructura de documento
multinivel

Con la version actual de Engineering Base, ahora esta disponible un nuevo tipo de car-
peta Nivel de documento que, junto con los planos, permite crear una estructura de
documento multinivel. En la hoja, los nombres del plano y las carpetas de nivel de docu-
mento se copian en el atributo Parte de. De esta manera, los niveles jerarquicos del ar-
bol de documentos se pueden utilizar para crear la designacion del documento.

Para llevar a cabo este concepto, se han implementado las siguientes innovaciones en
Engineering Base:

o Las carpetas del tipo Nivel de documento solo se pueden crear por debajo de la car-
peta de sistema Documentos.
Para ello, cree una carpeta mediante el menu contextual y seleccione Nivel de do-
cumento como el tipo.

Las carpetas del tipo Nivel de documento tienen un icono azul @

= | = Documentos
= 24KV
= & -
= i oo
o b &EAA
= H AN
m b &EAB
z [l &ErA
o B &fFs
m Hy Go1
= B Lo

. Si la estructura de documento solo consiste en carpetas del tipo Nivel de documento
m, puede crear planos, carpetas y hojas en una carpeta.

. También se puede utilizar exclusivamente el nuevo tipo de carpeta para la estructura
de documento. Sin embargo, recomendamos seguir utilizando el objeto de plano en
el arbol de documentos en un nivel jerarquico, ya que los atributos de plano asocia-
dos estan disponibles a través del objeto de plano.

. Las hojas ahora también tienen el atributo Parte de.

En este atributo, la ruta de la hoja en la estructura de documento se introduce auto-
maticamente. Para ello, se tienen en cuenta los nombres de las carpetas Nivel de
documento y el numero de plano.

w Atributos del sistema

Parte de -1 -G BeEAR
Muarnero hoja AD1
Comentaric A3 Apaisado EVU DIM Hoja de portada

Comentarnio adicional
Tipo Esquema
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o En este contexto, ahora esta disponible la nueva opciéon Configuracién de referen-
cia cruzada (plano/hoja.columna linea) para definir referencias cruzadas de do-
cumento en las propiedades de proyecto Vista/Referencias cruzadas.

. Si esta opcidn estd marcada, no se puede configurar la referencia cruzada indi-
vidualmente.
La referencia cruzada estandar esta compuesta por el nimero de plano, la de-
signacion de la hoja y la posicién X/Y del objeto en la hoja.

. Configuraciéon manual: Al definir la referencia cruzada, el atributo Parte de
ahora esta disponible en la seleccion bajo Hoja.

Si se utiliza el nivel de documento, la referencia cruzada debe con-
A figurarse manualmente para poder representar la designacion
completa del documento en la referencia cruzada.

. Para editar las carpetas en la carpeta de sistema Documentos, ahora esta disponible

- - . - | . .
la nueva hoja de trabajo Carpetas. Mediante el icono =3, se puede visualizar la es-
tructura completa de carpetas.

&) AUCOTEC  Libro de trabajo Engineering Base 2019 R2 - Carpeta [Estand... — O >
o BB B RQBLEE v 0 EnEr 5% B 7 U

FE (=¥ %9 QAR *

8 Registro(s) Parte de | Designacidn |  Comentaric | Tipo |
Filtro || P & & |

1 24KV Carpeta

2 110KV Aparamenta Carpeta

3 General Carpeta

4 -11 -1 Mivel de docurmnento

5 -11 -GN &EAA Mivel de docurmento

] -11 -GN &EAR Mivel de docurmento

7 -11 -GN &EFA Mivel de docurnento

a2 -1 -0 &EF5 Mivel de documento

l"-.lCarpeta fl'r

La nueva hoja de trabajo esté incluida en el proyecto de plantilla Estandar.

7.18 Switch de base de datos para editar elementos de
etiqueta

En los proyectos con Ingenieria de plantas y Contexto de instrumentacion activados, los
nuevos componentes sin una designacion que se han creado mediante una funcion se
guardaban hasta ahora en la carpeta Elementos de etiqueta.

A partir de la version de EB 2019 R2, los nuevos componentes sin una designacion se
guardan por defecto en la carpeta Equipos o debajo de la unidad asociada de la hoja en
la que se cre6 el componente.

Para poder continuar usando el comportamiento anterior, ahora esta disponible el nuevo
switch de base de datos EnableTagElementsAutomatism = 1.

Introduzca el switch de base de datos en las propiedades de la base de datos en Confi-
guracion personalizada.
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